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Chambre des représentants  
de Belgique

Belgische Kamer van  
volksvertegenwoordigers

Amendementen Amendements

PROJET DE LOIWETSONTWERP

tot verzwaring van de straffen inzake 
drugshandel, wapenhandel, criminele 

organisatie en witwassen, en tot harmonisatie 
van de wet van 24 februari 1921 

betreffende het verhandelen van giftstoffen, 
slaapmiddelen en verdovende middelen, 
psychotrope stoffen, ontsmettingsstoffen 

en antiseptica en van de stoffen die 
kunnen gebruikt worden voor de illegale 

vervaardiging van verdovende middelen en 
psychotrope stoffen, en de wet van 
 8 juni 2006 houdende regeling van 

economische en individuele activiteiten 
 met wapens, met het Strafwetboek 

 van 29 februari 2024

visant à aggraver les peines en matière 
de trafic de drogue, de trafic d’armes, 

d’organisation criminelle et de blanchiment 
et visant à mettre en concordance la loi 
du 24 février 1921 concernant le trafic 

des substances vénéneuses, soporifiques, 
stupéfiantes, psychotropes, désinfectantes 
ou antiseptiques et des substances pouvant 
servir à la fabrication illicite de substances 

stupéfiantes et psychotropes et la loi du 
 8 juin 2006 réglant des activités économiques 

et individuelles avec des armes avec 
 le Code pénal du 29 février 2024

Voir:

Doc 56 1163/ (2025/2026):
001:	 Projet de loi.
002 et 003: Amendements.
004:	 Rapport de la première lecture.
005:	 Articles adoptés en première lecture.

Zie:

Doc 56 1163/ (2025/2026):
001:	 Wetsontwerp.
002 en 003: Amendementen.
004:	 Verslag van de eerste lezing.
005:	 Artikelen aangenomen in eerste lezing.
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N° 10 de M. Matheï et consorts

Art. 8

Dans le 2°, dans le paragraphe 2 proposé, dans 
le texte néerlandais, remplacer les mots “de genees-
kunde” par les mots “een tak van de geneeskunde”.

JUSTIFICATION

Cet amendement répond à la remarque n° 2 figurant dans 
la note de légistique du service juridique de la Chambre. Les 
versions néerlandaise et française de l’article 4, § 2, en projet, 
de la loi du 24 février 1921 ne concordent pas. En effet, en 
regard des mots “de geneeskunde […] uitoefent” (“exerce l’art 
de guérir” en français) dans la version néerlandaise figurent 
les mots “exerce une branche de l’art de guérir” (“een tak van 
de geneeskunde uitoefent” en néerlandais) dans la version 
française. Le texte français est correct, le texte néerlandais 
sera donc modifié.

Nr. 10 van de heer Matheï c.s.

Art. 8

In de bepaling onder 2°, in de voorgestelde pa-
ragraaf 2, de woorden “de geneeskunde” vervangen 
door de woorden “een tak van de geneeskunde”.

VERANTWOORDING

Dit amendement komt tegemoet aan opmerking 2 van de 
wetgevingstechnische nota van de juridische dienst van de 
Kamer. De Nederlandse en de Franse versie van het voorge-
stelde artikel 4, § 2, van de wet van 24 februari 1921 stemmen 
niet met elkaar overeen. In de Nederlandse versie staat “de 
geneeskunde […] uitoefent” (“exerce l’art de guérir” in het 
Frans), terwijl in de Franse versie staat “exerce une branche 
de l’art de guérir” (“een tak van de geneeskunde uitoefent” 
in het Nederlands). De Franse tekst is correct, dus wordt de 
Nederlandse tekst aangepast.

Steven Matheï (cd&v)
Sophie De Wit (N-VA)
Philippe Goffin (MR)
Ismaël Nuino (Les Engagés)
Funda Oru (Vooruit)
Phaedra Van Keymolen (cd&v)
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N° 11 de M. Matheï et consorts

Art. 15

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 15. À l’article  12 de la même loi, inséré par 
la loi du 22 décembre 2003 et remplacé par la loi du 
18 mai 2022, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 1er, alinéa 2, les mots “des in-
fractions visées à l’article 2bis, §§ 2 à 5, à l’article 2qua-
ter, 4° à 6° et aux articles 3 et 5” sont remplacés par 
les mots “des infractions visées à l’article 2bis, §§ 2 à 
6, à l’article 2quater, 4° à 6° et à l’article 3”;

2° dans le paragraphe 2, l’alinéa 1er est remplacé 
par ce qui suit:

“Le montant dont le paiement éteint l’action publique 
ne peut être inférieur à 200 euros.””

JUSTIFICATION

Cet amendement répond aux remarques 1 et 3 figurant 
dans la note de légistique du service juridique de la Chambre. 
À l’article 12, § 1er, alinéa 2, de la loi du 24 février 1921, une 
référence interne au nouvel article  2bis est adaptée, et la 
référence à l’article 5 de la même loi est supprimée à la suite 
de l’abrogation de cet article 5 par l’article 9 du projet de loi.

Nr. 11 van de heer Matheï c.s.

Art. 15

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 15. In artikel 12 van dezelfde wet, ingevoegd 
bij de wet van 22 december 2003 en vervangen bij de 
wet van 18 mei 2022, worden de volgende wijzigingen 
aangebracht:

1° in paragraaf 1, tweede lid, worden de woorden 
“de inbreuken bedoeld in artikel 2bis, §§ 2 tot en met 
5, artikel 2quater, 4° tot en met 6° en de artikelen 3 en 
5” vervangen door de woorden “de inbreuken bedoeld 
in artikel 2bis, §§ 2 tot 6, artikel 2quater, 4° tot 6° en 
artikel 3”;

2° in paragraaf 2 wordt het eerste lid vervangen als 
volgt:

“Het bedrag waarvan de betaling de strafvordering 
doet vervallen, mag niet lager zijn dan 200 euro.””

VERANTWOORDING

Dit amendement komt tegemoet aan de opmerkingen 1 
en  3 van de wetgevingstechnische nota van de juridische 
dienst van de Kamer. In artikel 12, § 1, tweede lid, van de 
wet van 24 februari 1921 wordt een interne verwijzing naar 
het nieuwe artikel 2bis aangepast, en de verwijzing naar ar-
tikel 5 van dezelfde wet wordt geschrapt ten gevolge van de 
opheffing van dit artikel 5 bij artikel 9 van het wetsontwerp.

Steven Matheï (cd&v)
Sophie De Wit (N-VA)
Philippe Goffin (MR)
Ismaël Nuino (Les Engagés)
Funda Oru (Vooruit)
Phaedra Van Keymolen (cd&v)
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N° 12 de M. Matheï et consorts

Art. 15/1

Insérer un chapitre 2/1, intitulé comme suit:

“Chapitre 2/1. Modification de la loi du 20 juillet 1990 
relative à la détention préventive”.

Nr. 12 van de heer Matheï c.s.

Art. 15/1

Een hoofdstuk 2/1 invoegen, luidende:

“Hoofdstuk 2/1. Wijziging van de wet van 20 juli 1990 
betreffende de voorlopige hechtenis”.

Steven Matheï (cd&v)
Sophie De Wit (N-VA)
Philippe Goffin (MR)
Ismaël Nuino (Les Engagés)
Funda Oru (Vooruit)
Phaedra Van Keymolen (cd&v)
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 N° 13 de M. Matheï et consorts

Art. 15/1 (nouveau)

Dans le chapitre 2/1 précité, insérer un article 15/1, 
rédigé comme suit:

“Art. 15/1. Dans l’article 16, § 1er, alinéa 4, de la loi 
du 20  juillet  1990 relative à la détention préventive, 
remplacé par la loi du 31  juillet 2023, les mots “des 
infractions visées à l’article 2bis, § 3, b), et § 4, b), de 
la loi du 24 février 1921” sont remplacés par les mots 
“des infractions visées à l’article 2bis, § 4, b), et § 5, 
de la loi du 24 février 1921”.”

JUSTIFICATION

Cet amendement répond en partie à la remarque 1 for-
mulée dans la note de légistique du service juridique de la 
Chambre en adaptant la référence à l’article 2bis de la loi du 
24 février 1921 dans l’article 16, § 1er, alinéa 4, de la loi du 
20 juillet 1990 relative à la détention préventive.

 Nr. 13 van de heer Matheï c.s.

Art. 15/1 (nieuw)

In het voornoemde hoofdstuk 2/1 een artikel 15/1 
invoegen, luidende:

“Art. 15/1. In artikel 16, § 1, vierde lid, van de wet van 
20 juli 1990 betreffende de voorlopige hechtenis, ver-
vangen bij de wet van 31 juli 2023, worden de woorden 
“de strafbare feiten bedoeld in artikel 2bis, § 3, b), en 
§ 4, b), van de wet van 24 februari 1921” vervangen door 
de woorden “de strafbare feiten bedoeld in artikel 2bis, 
§ 4, b), en § 5, van de wet van 24 februari 1921”.”

VERANTWOORDING

Dit amendement komt gedeeltelijk tegemoet aan opmer-
king 1 van de wetgevingstechnische nota van de juridische 
dienst van de Kamer door de verwijzing naar artikel 2bis van 
de wet van 24 februari 1921 in artikel 16, § 1, vierde lid, van 
de wet van 20 juli 1990 betreffende de voorlopige hechtenis 
aan te passen.

Steven Matheï (cd&v)
Sophie De Wit (N-VA)
Philippe Goffin (MR)
Ismaël Nuino (Les Engagés)
Funda Oru (Vooruit)
Phaedra Van Keymolen (cd&v)
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N° 14 de M. Matheï et consorts

Art. 15/2

Insérer un chapitre 2/2, intitulé comme suit:

“Chapitre 2/2. Modification de la loi du 22 mars 1999 
relative à la procédure d’identification par analyse ADN 
en matière pénale”.

JUSTIFICATION

Voir la justification de l’amendement n° 15.

Nr. 14 van de heer Matheï c.s.

Art. 15/2

Een hoofdstuk 2/2 invoegen, luidende:

“Hoofdstuk  2/2. Wi jziging van de wet van 
22 maart 1999 betreffende de identificatieprocedure 
via DNA-onderzoek in strafzaken”.

VERANTWOORDING

Zie de verantwoording van amendement nr. 15.

Steven Matheï (cd&v)
Sophie De Wit (N-VA)
Philippe Goffin (MR)
Ismaël Nuino (Les Engagés)
Funda Oru (Vooruit)
Phaedra Van Keymolen (cd&v)
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 N° 15 de M. Matheï et consorts

Art. 15/2 (nouveau)

Dans le chapitre  15/2 précité, insérer un ar-
ticle 15/2, rédigé comme suit:

“Art. 15/2. Dans l’article 5, § 1er, alinéa 3, de la loi du 
22 mars 1999 relative à la procédure d’identification par 
analyse ADN en matière pénale, le 17° est remplacé 
par ce qui suit:

“17° à l ’article  2bis, §  4, b, et §  5, de la loi 
24  février  1921 concernant le trafic des substances 
vénéneuses, soporifiques, désinfectantes ou antisep-
tiques et des substances pouvant servir à la fabrication 
illicite de substances stupéfiantes et psychotropes.””

JUSTIFICATION

Ces amendements répondent en partie à la remarque 1 
formulée dans la note de légistique du service juridique de 
la Chambre en adaptant la référence à l’article 2bis de la loi 
du 24  février 1921 dans l’article 5, § 1er, alinéa 3, de la loi 
du 22 mars 1999 relative à la procédure d’identification par 
analyse ADN en matière pénale.

 Nr. 15 van de heer Matheï c.s.

Art. 15/2 (nieuw)

In het voornoemde hoofdstuk 2/2, een artikel 15/2 
invoegen, luidende:

“Art. 15/2. In artikel 5, § 1, derde lid, van de wet van 
22 maart 1999 betreffende de identificatieprocedure 
via DNA-onderzoek in strafzaken, wordt de bepaling 
onder 17° vervangen als volgt:

“17° artikel  2bis, §  4, b, en §  5, van de wet van 
24 februari 1921 betreffende het verhandelen van de 
giftstoffen, slaapmiddelen en verdovende middelen, 
ontsmettingsstoffen en antiseptica en van de stoffen die 
kunnen gebruikt worden voor de illegale vervaardiging 
van verdovende middelen en psychotrope stoffen.””

VERANTWOORDING

Deze amendementen komen gedeeltelijk tegemoet aan op-
merking 1 van de wetgevingstechnische nota van de juridische 
dienst van de Kamer door de verwijzing naar artikel 2bis van 
de wet van 24 februari 1921 in artikel 5, § 1, derde lid, van de 
wet van 22 maart 1999 betreffende de identificatieprocedure 
via DNA-onderzoek in strafzaken aan te passen.

Steven Matheï (cd&v)
Sophie De Wit (N-VA)
Philippe Goffin (MR)
Ismaël Nuino (Les Engagés)
Funda Oru (Vooruit)
Phaedra Van Keymolen (cd&v)
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N° 16 de M. Matheï et consorts

Art. 15/3

Insérer un chapitre 2/3, intitulé comme suit:

“Chapitre 2/3. Modification de la loi de principes du 
12 janvier 2005 concernant l’administration pénitentiaire 
ainsi que le statut juridique des détenus”.

JUSTIFICATION

Voir la justification de l’amendement suivant.

Nr. 16 van de heer Matheï c.s.

Art. 15/3

Een hoofdstuk 2/3 invoegen, luidende:

“Hoofdstuk  2/3. Wijziging van de basiswet van 
12 januari 2005 betreffende het gevangeniswezen en 
de rechtspositie van de gedetineerden”.

VERANTWOORDING

Zie de verantwoording van het volgende amendement.

Steven Matheï (cd&v)
Sophie De Wit (N-VA)
Philippe Goffin (MR)
Ismaël Nuino (Les Engagés)
Funda Oru (Vooruit)
Phaedra Van Keymolen (cd&v)
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 N° 17 de M. Matheï et consorts

Art. 15/3 (nouveau)

Dans le chapitre  2/3 précité, insérer un ar-
ticle 15/3, rédigé comme suit:

“Art. 15/3. Dans l’article 117, § 2, phrase liminaire, de 
la loi du 12 janvier 2005 concernant l’administration pé-
nitentiaire ainsi que le statut juridique des détenus, rem-
placé par la loi du 15 mai 2024, les mots “pour infraction 
à l’article 2bis, § 4, b), de la loi du 24 février 1921” sont 
remplacés par les mots “pour infraction à l’article 2bis, 
§ 5, de la loi du 24 février 1921”.”

JUSTIFICATION

Cet amendement répond en partie à la remarque 1 for-
mulée dans la note de légistique du service juridique de la 
Chambre en adaptant la référence à l’article 2bis de la loi 
du 24 février 1921 dans la phrase liminaire de l’article 117, 
§ 2, de la loi du 12 janvier 2005 concernant l’administration 
pénitentiaire ainsi que le statut juridique des détenus.

 Nr. 17 van de heer Matheï c.s.

Art. 15/3 (nieuw)

In het voornoemde hoofdstuk 2/3, een artikel 15/3 
invoegen, luidende:

“Art. 15/3. In artikel 117, § 2, inleidende zin, van de 
basiswet van 12 januari 2005 betreffende het gevan-
geniswezen en de rechtspositie van de gedetineerden, 
vervangen bij de wet van 15 mei 2024, worden de woor-
den “een overtreding van artikel 2bis, § 4, b), van de 
wet van 24 februari 1921” vervangen door de woorden 
“een overtreding van artikel 2bis, § 5, van de wet van 
24 februari 1921”.”

VERANTWOORDING

Dit amendement komt gedeeltelijk tegemoet aan opmer-
king 1 in de wetgevingstechnische nota van de juridische 
dienst van de Kamer door de verwijzing naar artikel 2bis van 
de wet van 24 februari 1921 in de inleidende zin van artikel 117, 
§  2, van de basiswet van 12  januari  2005 betreffende het 
gevangeniswezen en de rechtspositie van de gedetineerden, 
aan te passen.

Steven Matheï (cd&v)
Sophie De Wit (N-VA)
Philippe Goffin (MR)
Ismaël Nuino (Les Engagés)
Funda Oru (Vooruit)
Phaedra Van Keymolen (cd&v)
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N° 18 de M. Matheï et consorts

Art. 22/1

Insérer un chapitre 3/1, intitulé comme suit:

“Chapitre 3/1. Modification de la loi du 29 février 2024 
introduisant le livre I du Code pénal”.

JUSTIFICATION

Voir la justification de l’amendement suivant.

Nr. 18 van de heer Matheï c.s.

Art. 22/1

Een hoofdstuk 3/1 invoegen, luidende:

“Hoofdstuk  3/1. Wi jziging van de wet van 
29  februari  2024 tot invoering van boek I van het 
Strafwetboek”.

VERANTWOORDING

Zie de verantwoording van het volgende amendement.

Steven Matheï (cd&v)
Sophie De Wit (N-VA)
Philippe Goffin (MR)
Ismaël Nuino (Les Engagés)
Funda Oru (Vooruit)
Phaedra Van Keymolen (cd&v)
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 N° 19 de M. Matheï et consorts

Art. 22/1 (nieuw)

Dans le chapitre  3/1 précité, insérer un ar-
ticle 22/1, rédigé comme suit:

“Art. 22/1. Dans l’article 2 de la loi du 29 février 2024 
introduisant le livre I du Code pénal, dans l’article 54, 
§  1er, du Code pénal, dans le 1°, k), les mots “ou à 
l’article 2bis, § 3, b), ou au § 4, b)” sont remplacés par 
les mots “ou à l’article 2bis, § 4, b), ou au § 5”.”

JUSTIFICATION

Cet amendement répond en partie à la remarque 1 for-
mulée dans la note de légistique du service juridique de la 
Chambre en adaptant la référence à l’article 2bis de la loi 
du 24 février 1921 dans l’article 54, § 1, 1°, k), du nouveau 
Code pénal.

 Nr. 19 van de heer Matheï c.s.

Art. 22/1 (nieuw)

In het voornoemde hoofdstuk 3/1, een artikel 22/1 
invoegen, luidende:

“Art. 22/1. In artikel 2 van de wet van 29 februari 2024 
tot invoering van boek I van het Strafwetboek worden 
in artikel 54, § 1, van het Strafwetboek, in de bepaling 
onder 1°, k), de woorden “of in artikel 2bis, § 3, b), of in 
§ 4, b)” vervangen door de woorden “of in artikel 2bis, 
§ 4, b), of in § 5”.”

VERANTWOORDING

Dit amendement komt gedeeltelijk tegemoet aan opmer-
king 1 in de wetgevingstechnische nota van de juridische 
dienst van de Kamer door de verwijzing naar artikel 2bis van 
de wet van 24 februari 1921 in artikel 54, § 1, 1°, k), van het 
nieuwe Strafwetboek aan te passen.

Steven Matheï (cd&v)
Sophie De Wit (N-VA)
Philippe Goffin (MR)
Ismaël Nuino (Les Engagés)
Funda Oru (Vooruit)
Phaedra Van Keymolen (cd&v)
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